Rapp Els/El1.1.04

€ELECTRO-TEST

| D
= 5 =i ASBL

B

V.Z.W.

Herkstraat 33 - 1820 Melsbroek

Officieel erkend controleorganisme / organisme de contréle agréé

Distributienetbeheerder : Sy C%C Nr teller :
N° 234-INSP. Gestionnaire de réseau de distribution ; = e i S N° comp : ﬂ//( """""""""""
RDC
g Verslag van onderzoek: RDC

N°: . 3o /35; ......

Rapport de controle:

EAN
code

Aard onderzoek : Argl
Genre de controle : RGIE

276

©)

271

O

87/86

O

97

O

86

]

270

O

276bis

Voorschr. netbeheerder
Prescription du
gest. de réseau de distr.

O L

Plaats van het onderzoek :
Lieu du contréle :

_Za&j@,_:{ag&

Installateur : ¢ x;‘g,éqnlx_“
Datum van het onderzoek :
Date du contréle

rtredingen zijn vasigesteld tijdens het
nderzoek wordl vastgesteld dat er nag

}deverplichting de F.0.D. die Ener

Eigenaar
Propriétaire:

SERS. W W3

d) de verplichting, wanneer er ove
en zijn. Indien tijdens dat tweede of

N
.
5
S

aul)bgzo.bow(«[ﬁg ........ L3xC Lisens

BTW / TVA

ki /@1 .
Inspecteur :

Onderzoek / Contréle : O Woning /maison @ Appart. .

8|0IIU0D 8P BUISIA AP B|EQIDA-S320Id
awgL 8| Jed 8jQJ1U0D B BIISIA Bl|BANOU
onnquie sas suep aifiisug flueke '4'4'g
‘d 8lJanasuoo ep uonebiqo | (e : ILON

ke

ADC O

Max. beveiliging : /
Protection max. : /&?ﬂ

$8UU0SIAd XNB NUBAINS JUBPIDIE N0} 8P 'SU
| 8P JOISSOP 8| SUBP 8|Q1JU0D 8P BJISIA AP ‘A

stis met hethoog toezicht op de huishoudelijke elektrische installaties.

Aantal verdeelborden :
Nombre de tableaux

4 &) a9sodeud eibieu3 | ap ajesaueb uonoang ek
P uonuedsIp e ja11i9A 8p Ule 9a1be awsiueebio

e

Differentieelschakelaars
Interrupteurs différentiels

In (A) Aln(mA) | type

Aantal eindstroombanen :
Nombre des circuits terminaux :

£ Spanning : 3 v 7/, \+ Meter / bord verbinding Vsl :

2 Tension ot Liaison compteur-tableau ; 0!?..5)(6
33 I

e Aardelectrode : Qg iiebn. .. [ Isolatie  :

:f Electrode de terr?.. ¢...Ohm | Isolement : " >f -Mohm

1oaip'n
9 uoEeSUI,

AREI / RGIE
270 |27 1bis(278

TestAln 1.AIn

NOK

inhetdossier elke wijziging aangebracht aan de elekirische installatie te vermelden; ¢

s te wijlen aan de aanwezi

O000Q |8
O000O0

0008 e|R
O00000|8
00000
000e&8
00000

aan of na afloop van de termijn van één jaar de overtredingen verdwen

oek sturen naar de Algemene Directie Er ergie die bela:

Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkte aanraking: OK NOK
Controéle visuel : générale: @ (O contact direct :

g

OK  NOK

@ O

Indirecte aanraking :
Contact indirect :

Aansluitingen :
Raccordements :

OK @ NOK O }

Potentiaalvereffeningen :
Liaisons equipotentiélles :

senblisawop sanbiijos(o SUCHE|[BISU| S8P BOUB|IBAINS SNk
0] ‘N0 B 8] SUB(] "UB UN 3P [B19P NP BB} NE SUCHDB U S9)

OK @ Nk O

P 21I0U10919,p 80USSRId| B| B 'JUBWSII8HPUI NO JUBLLD
81ss0p 8| suep saubilasual ap uonebiqo | (q ‘anbuog)

scheinstallatie; b) de verplichting

VISUM :

en en rechtstreeks of onrechtstreek:
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ichten over elk ongeluk aan personen overkom

De installatie is — nfet — conform met het AREI

€N mag — etttk — in dienst gesteld worden — in dienst blijven.
L" installation est — rewesmss — conforme au RGIE

el peut — ne s — tem t — étre mise en service — rester en service.
De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.
Liinterrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne E.T.

nderzoek te doen verrichten door hetzelfd
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Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend en
stemmen overeen met de installatie.
Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont
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conforme avec I'installation.

- Overeenkomstig artikel 274 van het AREL moeten zonder vertraging
te doen verdwijnen, en moeten alle gepaste maatregelen worden getr.
gevaar zouden vormen yoor de pers goedeen, Herkeugi

- Conformément 41" art. 2 . les ravaux nécevsaires
©Xécutés sans retard et toutes mesures adéquates doivent étre prises pour qu'en cas de maintien en service
constituent pas un danger pour les personnes et les biens, Nouveau contrdle au plus tard un an aprés date deyitréie. .

o Het controlebezoek door ET voorzien door art, 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op: .77 .. /

La visite de controle prévue par I"art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plustard le :
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porté a la connaissance du comité.
RGIE vous étes tenu : 1) de conserver ce procés-verbal dans le dossier de

NOTE AUX ENTREPRISES : En vertu de l'art. 14 du CODEX, le présent decument sera

NOTE AUX LOCATAIRES ET PROPRIETAIRES : Conformément au

03/005F/11/11/8D

l'installation électrique. 2) de noter dans le dossier toute modification apportée a
des personnes, a imputer directement ou indirectement & la présence d'électricité,

Affaires Economiques, direction « énergie électrique» tout accident survenu &

l'installation électrique. 3) de porter & la connaissance du Ministére des

DISTRIBUTEUR PV vu

EANR? & cvimmssmsssssnce
N® COMPLBUL. I .oocviviricanrinaies Nom
INFERT | 2minn oo st aiis [T = 4 | e Date

3368362 0.C.B.

PROCES-VERBAL D’INSPECTION D'UNE  INSTALLATION ELECTRIQUE -
DE_CHANFER - D'UN RACCORDEMENT PROWSOHRE/DEFINITIF RESIDENTIEL

/ visite de controle

Type d'inspection : e

suivant : RGIE art. 86 /-R&tEart-87~ RGIE art. 270 / RGHEer=2%% /-RGIEart 276 / RGIE art. 276DiS / woovovoooeooooooo
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Type diinstallation:  Nouvelle— / _Extensierr | Moditestioh / Provisoe / Existante / Renfereement / Sciesien-du-Comptage  /
Modificationde-lension d'alimentatien- / Vente unité habitation ;

Type de locaux : ...... ar/‘é’/n‘lﬁaﬂ; ................ ﬁéé’éawé ..... QL(,CAE ................... i e e S N

Lieu d'inspection : auemjch_( &dﬂ/}((.ﬁfd ........ AAYO. .. 5{"4/(6//1’.4 ....................................
Propriété de : ?1 he...... lascarGehe........,...

: wlioer.gie....r Oé’—// W5 s ? S S =5 W o
Mandant : ... (er/ e b2

Installatetin i ones S een e e e e N o A YT SR CI BER E peenepin
vA: OFIL0CL. 432 caneD: ... . — DlVIEa it DA : vt e
Inspecteur: 7.2 M&tﬂ(..‘?/ﬁnme dlinspection : .......... 02/02 [(BOAL oo
DESCRIPTION

Tension de service : <x=ma@=V 3x 230V 3N-488YV + N Protection max.: ........ .?.214 .......... Commutateur; POSIHION S .. s
Protection principale :  Disj. :iececveiieeeicirnnen, / ............................ Interrupteur/ sectionneur: ............... T s e T e
Liaison comptage - coffret de répartition : type de cable : l/OJg .......... nombre de conducteurs: ............. 3 ........... diamétre : cév. ......... mm?
Céble de raccordement au réseau : typedecéable: ....... / ......... nombre de conducteurs: ........ Y diametre : .. mm?
Ré il i 35 arien / Réseau souterrain - Foureaw présent / absent - Plague-eHselationprésents / ahsente
E i trhorzemtaux - Settom mrT—Heststance-ce-h O >
Nombre de tableaux : ....... 4 ......... Nombre de circuits terminaux : .............48................. Résistance d'isolement général : ........ Zlgé_mg
Interrupteur différentiel :  Général: ...................... B R ——— ... MA  Supplémentaire: ..........coeeeiieieeen, S s e mA

Fonctionnement bouton d'essai: en-s+ése—pas enowdée Contréle boucle de défaut: enorde — pas-ea-oidie
Installation exécutée conformément aux schémas: Qui-hen Etat du matériel électrique: en ordre - pas-errordre
Protection contre les chocs électriques: contact direct: en ordre - pas-en-erdie contact indirect: ene«e - pas en ordre
Continuité PE- et liaison équipotentiel: er-ereke - pas en ordre Matériel fixe st-makile: en ordre — pas-ea-crdre

Description : voirtesscHETITAS 8N annexe — schema unilaire et schama s POSTIOTT Ot Steé-signés-pour-approbatiom—appareis

DETE RMINATIONS - note (N) - INFRACTION (l) - Les numéros référent au infractions standard au verso.

N |Laliaison ‘f‘Q' ‘;r"', tertefeprmcirate-et-supplémeniaie-R esRe-comt PaSerfCoOre TaCCOTUEES.

N | Lasalle do-bainslolsicomplauns)diean - de gaz. - le chauffage central - p'est / ne-sempas-ereoreptaces

...... . w%%f'g/g(fﬂjm/ G2 ¢

...... Ln..allemidtle.  ef deliront.
CONCLUSION

L'installation esteemforme / n'est pas conforme aux prescriptions du RGIE.
La visite de contrdle- pasle méme organismede contréle- prévue par I'articie271 du RGIE doit avoir
lieuauplustardle jm% ....... ainsigu'avantla mise en seryiced’une modific y‘on/ tension
importanteréaliséeavant cette date. 85 /a dign A ZQ&
L'installation ¢ 7 ice / € peut rester en service qu'a condition de
remeédier sans délais aux infractionsconstatéeset que toutes les mesures nécessairessoient prises
pour assurerla sécuritédes personneset des biens.
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